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Законы в повседневной жизни 
-Велосипед и правило дорожного 
движения - 
 Как обычно и в тот день О-сан ловко 
крутил велосипедные педали и ехал в 
супермаркет. В тот момент, когда повернул 
левый угол, вдруг перед ним оказался 
человек. О-сан старался посторониться, но 
не успел и столкнулся, то в тот момент 
вместе с велосипедом он отлетел на дорогу. 
Когда поднял голову, еле потерпел боль, 
перед его глазами неподвижно лежала 
пожилая женщина. Этот рассказ может 
шокировать вас, но нельзя воспринимать как 
не о себе. В любое время любой человек 
может столкиваться с такими делами,  
связаннными с велосипедным 
происшествием. По отношению к 
автомобилям обычно вы стараетесь 
проявлять осторожность, но когда речь идет 
о велосипеде и пешеходе, вы недооцените   
дело и не думаете, что не может произойти 
крупное происшествие? Тем не менее, в 
последнее время в больших городах 
увеличилось количество происшествий 
между велосипедами или между 
велосипедом и пешеходом, к тому же, среди 
них и бывают такие случаи, когда довести 
до смерти или тяжёлых травм. Говорят, что 
многие из крупных происшествий 
произошли из-за того, что велосипедисты не 
соблюдали правило уличного движения. 
Итак, повторяйте правило уличного 
движения и избегайте бедствие. Это для 
того, чтобы не стать ни виновником, ни 
пострадавшим. 
〇 Проезжая дорога велосипедов 

 По какой дороге проезжаете, когда вы на 
велосипеде, по автомобильной дороге или 
же пешеходной дороге? По законам 
велосипед и автомобиль классифицируются 
в одинаковую категорию транспортного 
средства (легковой транспорт). В местах, где 
распределены части дорог для автомобилей 
и пешеходов, то по правилам велосипеды 
должны проезжать по автомобильной дороге 
(по левой стороне). 
〇 Исключение проезда велосипедов  

по пешеходной дороге 

 Как исключение, на велосипеде можно 
ехать по пешеходной дороге в следующих 
случаях. 
・В случае, когда дорога широкая, к 
тому же дорожными знаками указано, 
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что на велосипеде можно ехать. 
・(Хотя нет дорожного знака для проезда 
велосипедов) В случае, когда велосипедом 
пользуются дети до 13-ти лет, люди 
престарелого возраста старше 70-ти лет, а 
также люди с физическим дефектом. 
・В случае, когда вынуждены проехать по 
пешеходной дороге из-за обстоятельств 
автомобильных дорог и дорожного 
движения (Например : во время ремонта 
дорог) 
○ Пешеходная дорога является 

 преимущественной дорогой для пешеходов 

 Пешеходная дорога – это 
преимущественная дорога для пешеходов. 
Когда на велосипеде проезжаете по 
пешеходной дороге, то нужно ехать по 
стороне рядом с автомобильной дорогой с 
той скоростью, чтобы можно было сразу 
остановиться. Несмотря на это, если 
препятствуете проходу пешеходов нужно 
приостнавливаться и уступать дорогу 
пешеходам. 
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○  Самое основное правило для предотвращения происшествий 
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Источник иллюстраций :  Полезные информации онлайновой системы официального 
вестника правительства «Знаете ли? Соблюдаете ли? Правила дорожного движения и манеры 
при пользовании велосипедом». 
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